
6200

331255
Rev. 06 (9-05)

Türkçe TR

*331255*

Kullanýcý Kitapçýðý

(Elektrik)

www.tennantco.com



Bu kitapçýk her yeni TENNANT modeliyle birlikte verilmektedir. Gerekli çalýþtýrma ve bakým talimatlarýný
içermektedir.

Makineyi çalýþtýrmadan ya da servis yapmadan önce bu kitapçýðý tamamen okuyun ve makineyi
anlayýn.

Bu makine mükemmel hizmet sunacaktýr. Yine de, en iyi sonuçlar aþaðýdaki durumlarda en az masrafla elde
edilecektir:

S Makine belirli bir özenle çalýþtýrýldýðýnda.

S Makine verilen bakým talimatlarýna uygun olarak düzenli biçimde bakýmý yapýlmaktadýr.

S Makineye üreticinin tedarik ettiði veya eþdeðer parçalarla bakým yapýldýðýnda.

ÇEVREYÝ KORUYUN
Ambalaj malzemeleri, aküler gibi eski
makine bileþenleri, antifriz ve yað gibi
tehlikeli akýcý maddeleri yerel atýk elden
çýkarma yönetmeliklerine göre çevreye
zarar vermeyecek bir þekilde atýn.

Daima geri dönüþüm yapmaya çalýþýn.

MAKÝNE VERÝLERÝ
Daha sonra bakmak için kurulum sýrasýnda doldurun.

Model No. -

Seri No. -

Makine Seçenekleri -

Satýþ Temsilcisi -

Satýþ Temsilcisi telefon no. -

Müþteri Numarasý -

Kurulum Tarihi -

Tennant N.V.
Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA Uden-Holanda
europe@tennantco.com
www.tennantco.com

Özellikler ve parçalar haber verilmeden deðiþtirilebilir.

Telif HakkýE 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2005 TENNANT Company, Hollanda’da basýlmýþtýr.
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Uden - Hollanda
Uden, 21-05-2010

TR

Ýþburada, sorumluluk bize ait olmak üzere, makinelerin

6200
-- Makine Direktifinin (2006/42/EC) hükümleri, ulusal uygulama mevzuatý deðiþiklikleriyle uyum içinde olduðunu
-- E.M.C. Direktifinin (2004/108/EEC) hükümleri
-- Ulusal mevzuatlara göre dýþ alanlarda kullaným için gerekli olan gürültü emisyon deðerlerinin uygunluðu
(Yönerge 2000/14/CE)

ve
-- aþaðýdaki uyum standartlarýnýn (bölümleri/maddeleri) uygulandýðýný beyan etmektedir. EN ISO 14121-1, EN
1037, EN 60335-1, EN 60204-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 60529, EN ISO 4413, EN 349, EN
55012, EN 61000-6-2, EN ISO 11201, EN ISO 4871, EN ISO 3744*, EN ISO 13059*, EN ISO 3450, EN
60335-2-72.

-- aþaðýdaki ulusal teknik standartlar ve spesifikasyonlar (bölümleri/maddeleri) kullanýlmýþtýr: NA
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GÜVENLİK ÖNLEMLERİ

Aşağıdaki simgeler, bu el kitabı boyunca,
açıklamalarında belirtildiği şekilde
kullanılmaktadır:

UYARI: Ciddi yaralanma ve ölüm
tehlikesine neden olabilecek tehlikeler
ve güvenli olmayan uygulamalar
hakkında uyarı amacıyla kullanılır.

GÜVENLİK İÇİN: Ekipmanın güvenli bir
şekilde çalıştırılması için uyulması
gereken işlemleri tanımlamak amacıyla
kullanılır.

Makine, atılacak çöpleri süpürmek için uygundur.
Makineyi, bu Kullanıcı Kitapçığında belirtilenin
dışında kullanmayın. Makine, ana yollarda
kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.

Aşağıdaki bilgiler operatör veya ekipman
açısından tehlike potansiyeli taşıyan koşullara
işaret etmektedir:

UYARI: Akü hidrojen gazı çıkarır.
Patlama olabilir veya yangın çıkabilir.
Kıvılcımlardan veya açık alevlerden uzak
tutun. Şarj işlemi sırasında kapakları
açık bırakın.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir. Hazne
destek çubuğunu kullanın

GÜVENLİK İÇİN:

1. Makineyi çalıştırmayın:
- Eğitimli ve izinli değilseniz.
- Çalıştırma el kitabı okunup
anlaşılmadıysa.

- Yanma ve patlama olabilecek alanlarda
(bu alanlar için tasarlanmadıysa).

- Bazı nesnelerin düşme ihtimali olduğu
alanlarda koruyucu tavanla
donatılmadıysa.

2. Makineyi çalıştırmadan önce:
- Tüm güvenlik cihazlarının yerinde
olduğundan ve doğru çalıştığından
emin olun.

- Frenlerin ve direksiyonun doğru
çalışıp çalışmadığını kontrol edin.

3. Makineyi çalıştırırken:
- Ayağınızı frende tutun ve yönlü pedalı
boşa alın.

4. Makineyi kullanırken:
- Makineyi durdurmak için frenleri
kullanın.

- Eğimli ve kaygan zeminlerde yavaş
gidin.

- Makineyle geriye doğru giderken
dikkatli olun.

- Hazneyi kaldırmadan önce yeterli
miktarda boş alan olduğundan emin
olun.

- Hazne kalkıksa makineyi dikkatli
kullanın.

- Makine üstünde kimseyi taşımayın.
- Daima güvenlik ve trafik kurallarına
uyun.

- Makine hasarını ve arızalı çalışmayı
hemen bildirin.

5. Makineyi bırakmadan veya bakımını
yapmadan önce:
- Düz bir yüzeyde durdurun.
- Park frenini çekin.
- Makineyi kapatın ve anahtarı çekin.

6. Makinenin bakımını yaparken:
- Parçaların oynamasını önleyin. Makine
üzerinde çalışırken bol ceket, gömlek
veya kollu giysi giymeyin.

- Makineyi krikoyla kaldırmadan önce
makinenin tekerleklerine takoz
yerleştirin.

- Makineyi yalnızca özel olarak
belirlenmiş yerlerde krikoyla kaldırın.
Makineyi havada kriko sehpalarıyla
sabitleyin.

- Makinenin ağırlığını taşıyabilecek vinç
veya kriko kullanın.

- Basınçlı hava veya su kullanırken
koruyucu gözlük ve kulaklık takın.

- Makine üzerinde çalışmadan önce pil
bağlantılarını ayırın.

- Pil asidine temas etmekten kaçının.
- Tennant’tan sağlanan veya eşdeğerde
yedek parçalar kullanın.

7. Makineyi kamyona veya römorka
yüklerken / kamyondan veya römorktan
indirirken:
- Makineyi kapatın.
- Makinenin ağırlığını taşıyabilecek
kamyon veya römork kullanın.

- Vinç kullanın. Yükün yerden yüksekliği
380 mm’yi geçiyorsa makineyi kamyon
veya römork içine/dışına sürmeyin.

- Makine yüklendikten sonra el frenini
çekin.

- Makine tekerleklerini sabitleyin.
- Makineyi kamyona veya römorka
bağlayın.
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Aşağıdaki güvenlik etiketleri, makine üzerinde
belirtilen yerlere monte edilmiştir. Bu etiketler veya
başka herhangi bir etiket hasar görmüşse ya da
okunamıyorsa yerine yeni bir etiket takın.

GÜVENLİK ETİKETİ - KULLANICI
BÖLMESİ YANINDA BULUNMAKTADIR.

AKÜ ŞARJ ETİKETİ - KOLTUK MONTAJI
KAYNAK YERİNDE VE AKÜ BÖLMESİNDE
BULUNMAKTADIR.

HAZNE DESTEK ETİKETİ - HAZNE
KALDIRMA KOLUNUN SOL TARAFINDA
VE HAZNE BÖLMESİNİN HER İKİ
TARAFINDA BULUNMAKTADIR

HAZNE KALDIRMA KOLU ETİKETİ -
HER İKİ HAZNE KALDIRMA
KOLUNDADIR.

352944
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ÇALIŞTIRMA

KULLANICI SORUMLULUĞU

- Kullanıcının sorumluluğu, makineyi iyi
çalışma durumunda tutmak için makinenin
günlük bakımı ve kontrollerini uygulamaktır.
Kullanıcı, bu kitapçığın BAKIM bölümünde
belirtilen gerekli bakım aralıkları geldiğinde
servis teknisyenini veya amirini
bilgilendirmelidir.

- Makineyi çalıştırmadan önce bu kitapçığı
dikkatli bir biçimde okuyun.

GÜVENLİK İÇİN: Çalıştırma kitapçığı
okunup anlaşılmadıkça makineyi
çalıştırmayın.

- Makinede sevkıyattan kaynaklanan hasar
olup olmadığını kontrol edin. Makinenin
nakliyat talimatlarına uygun olarak eksiksiz
olup olmadığını kontrol edin.

- Bu kitapçıktaki bakım bilgilerini izleyerek
makinenizde düzenli bakım gerçekleştirin.
Tennant temsilcinizle, düzenli olarak
programlanmış bir servis sözleşmesi
yapmanızı öneriyoruz.

- Parça ve sarf malzemelerini doğrudan yetkili
Tennant temsilcinize sipariş edin. Parça
siparişi verirken, sunulan parça kitapçığını
kullanın.

- Çalıştırmadan sonra, BAKIM
ÇİZELGESİ’nde önerilen günlük ve saatlik
prosedürleri izleyin.

07324
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MAKİNE PARÇALARI

B
C

A

E

G

F

D

A. Kullanıcı koltuğu
B. Direksiyon simidi
C. Araç paneli
D. Yan fırça(lar)
E. Kontrol pedalları
F. Hazne
G. Hazne filtresi
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SİMGE TANIMLARI

Bu simgeler makine üzerindeki kontrolleri,
göstergeleri ve özellikleri tanımlamaktadır:

Açık Farlar

Kapalı Tehlike ışığı

Ana fırça aşağı Çalıştır

Ana fırça yukarı Vakum Fanı

Şalter 1 Filtre çalkalayıcı

Şalter 2 Ana fırça açık

Şalter 3 Yan fırça aşağı ve açık

Şalter 4 Yan fırça yukarı ve kapalı

Şalter 5 Hazne kaldırma

Şalter 6 Hazne indirme

Şalter 7 Hazneyi aç

Şalter 8 Hazneyi kapatma

Şalter 9 Korna
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KONTROLLER VE ARAÇLAR

F

I

A B C D E

G

H

P

J

NO M L K

A. Yan fırça(lar) kolu
B. Güç kesme düğmesi (isteğe bağlı)
C. Korna
D. Akü şarj göstergesi
E. Saat ölçer
F. Direksiyon simidi
G. Ana fırça kolu
H. Yönlü pedal
I. Fren pedalı
J. Park freni pedalı
K. Ana fırça, vakum fanı/filtre çalkalama düğmesi
L. Hazne kapısı düğmesi
M. Hazne kapısı
N. Far/Tehlike ışığı düğmesi (isteğe bağlı)
O. Açma/Kapama kontak anahtarı
P. Büyük çöp kapağı pedalı
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KUMANDALARIN KULLANILMASI

YÖNLÜ PEDAL
Yönlü pedal sürüş yönünü ve makinenin tahrik
hızını kontrol etmektedir. Makinenin hızını,
ayağınızın pedala uyguladığı basınçla değiştirin;
ne kadar çok basarsanız makine o kadar hızlı
gider.

Makineyi durdurmak için fren pedalını kullanın.

İleri: Ayağınızın ucuyla yönlü pedalının üst
bölümüne basın.

NOT: Kullanıcı, kullanıcı koltuğunda oturmadıkça
makine hareket etmeyecektir.

Geri: Ayağınızın topuğuyla yön pedalının alt
bölümüne basın.

Boşa almak: Ayağınızı yönlü pedaldan kaldırın;
boş konuma geçecektir.

NOT: Ayağınızı yönlü pedaldan kaldırdığınızda
makine boşta gidebilir. Yönlü pedaldan ayağınızı
çekerken, fren pedalına basmaya hazırlıklı olun.
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FREN PEDALI
Fren pedalı makineyi durdurur.

Durma: Ayağınızı yönlü pedaldan kaldırın ve boş
konuma gelmesini bekleyin. Makinenin kaymasını
önlemek için fren pedalına basın.

Not: Kapatıldığında makine kısa bir mesafe
kayabilir. Makine durana kadar ayağınızı frende
tutmaya devam edin.

PARK FRENİ PEDALI
Park freni pedalı ön tekerlek frenlerini ayarlayıp
serbest bırakır.

Çekilmesi: Fren pedalına sonuna kadar basın,
sonra park freni pedalını yerine kilitlemek için
ayağınızın parmak ucuyla park freni pedalına
basın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
yüzeyde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

Bırakma: Park freni serbest kalana kadar fren
pedalına basın.

BÜYÜK ÇÖP KAPAĞI PEDALI
Büyük çöp kapağı pedalı ana süpürme fırçasının
önündeki büyük çöp kapağını açar.

Açma: Daha büyük çöpleri süpürürken kapak
pedalına basın. Ana süpürme fırçasının önündeki
kapak büyük çöpleri içeri almak için açılacaktır.

Kapatma: Pedalı bırakın; kapak daha büyük
çöpleri hazneye atarak kapanacaktır.
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ANA FIRÇA KOLU
Ana fırça kolu ana fırçanın konumunu kontrol
eder.

Ana fırça aşağı: Kolu Yan fırça aşağı konumuna
sağa doğru ve geri çekin.

Ana fırça yukarı: Kolu Ana fırça yukarı konumuna
yukarı ve sola doğru çekin.

ANA FIRÇA/VAKUM FANI VE FİLTRE
ÇALKALAMA DÜĞMESİ
Ana fırça/vakum fanı ve filtre çalkalama düğmesi
vakum fanını, ana fırçanın dönüşünü ve VCSt
Titreşimli Tarak Çalkalayıcısı sistemi filtre
çalkalayıcısını kontrol eder.

Vakum ve ana fırçanın açılması: Düğmenin üst
kısmına basarak Ana fırça ve vakum fanı açık
konumuna getirin.

Vakum ve ana fırçanın kapatılması: Düğmenin
orta kapalı konumuna basın.

VCSt sistemi filtre çalkalayıcısının başlatılması:
Düğmenin altına basıp düğmeyi sekiz-on saniye
süreyle basılı tutun.

NOT: Haznenin içindeki aşırı sıcaklık Thermo
Sentry’nint ana fırça ve vakum fanını
kapatmasına neden olacaktır. Böyle bir durumda,
makineyi durdurun ve sıcaklığın kaynağını
bertaraf edin. Ana fırça, vakum fanı ve filtre
çalkalama düğmesinin orta kapalı konumuna
getirin, daha sonra tekrar açık konumuna getirin.

GÜÇ KESME DÜĞMESİ (İSTEĞE BAĞLI)
Güç kesme düğmesi makineye gelen bütün gücü
durdurur.

Durdurma: Güç kesme düğmesine basın.

Yeniden çalıştırma: Makineyi kapatın. Güç kesme
düğmesini, düğmenin serbest kalması için sağa
çevirin. Makineyi çalıştırın.
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AKÜ ŞARJ GÖSTERGESİ
Akü şarj göstergesi akünün şarj seviyesini
göstermektedir. Şarj seviyesini makine
çalıştığında gösterir.

Akü tam olarak şarj olduğunda sağ uçtaki
gösterge yanmaktadır. Akü boşalmaya
başladığında, ekrandaki gösterge sola doğru
hareket edecektir. Gösterge yanıp sönmeye
başladığında aküyü tekrar şarj edin.

NOT: Akü şarj göstergesi üzerindeki okuma
makine ilk çalıştırıldığında doğru değildir. Akünün
şarj seviyesini okumadan önce makineyi birkaç
dakika çalıştırın.

NOT: Akü tam olarak şarj olmadıkça, akü şarj
göstergesi yanıp sönmeye devam edecektir.

DİREKSİYON SİMİDİ
Direksiyon simidi makinenin sürüş yönünü kontrol
etmektedir. Makine direksiyon simidinin
hareketlerine karşı oldukça duyarlıdır.

Sola: Direksiyon simidini sola çevirin.

Sağa: Direksiyon simidini sağa çevirin.

SAAT ÖLÇER
Saat ölçer makinenin kaç saat çalıştırıldığını
kaydeder. Saat ölçer, saat sayısını bir saatin
ondalıkları olarak gösterir. Bu bilgiyi, makinenin
bakım aralıklarını belirlemek için kullanın.
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AÇMA-KAPAMA KONTAK ANAHTARI
Açma-kapama kontak anahtarı anahtarla
makinenin gücünü kontrol etmektedir.

GÜVENLİK İÇİN: Makine çalıştırıldığında
ayağınızı frende tutun ve yönlü pedalı
boşa alın.

Açık: Anahtarı saat yönünde çevirin.

Kapalı: Anahtarı saatin tersi yönünde çevirin.

NOT: Kullanıcı, kullanıcı koltuğunda oturmadıkça
makine hareket etmeyecektir.

KORNA DÜĞMESİ
Korna düğmesi kornayı çalıştırır.

Ses: Düğmeye basın.

YAN FIRÇA KOLU
Yan fırça kolu sağ ve sol (isteğe bağlı) tarafta
bulunan yan fırçaların konumunu kontrol
etmektedir.

Yan fırça aşağı ve açık: Kolu Yan fırça aşağı ve
açık konumuna doğru sola ve ileri çekin. Fırça
otomatik olarak çalışmaya başlayacaktır.

Yan fırçanın (fırçaların) kapatılması: Kolu Yan
fırça yukarı ve kapalı konumuna geri ve sağa
doğru çekin.
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FAR DÜĞMESİ (İSTEĞE BAĞLI)
Far düğmesi farları ve stop lambaları seçeneğini
açıp kapatır.

Açık: Far düğmesinin üst bölümüne basın.

Kapalı: Düğmeye basıp orta konuma getirin.

FAR/TEHLİKE IŞIĞI DÜĞMESİ (İSTEĞE BAĞLI)
Far/tehlike ışığı düğmesi farları ve stop lambaları
seçeneğini ve tehlike ışığı seçeneğini açıp kapatır.

Farlar açık: Far/tehlike ışığı düğmesinin üst
bölümüne basın.

Farlar/Tehlike ışığı açık: Far/tehlike ışığı
düğmesinin alt bölümüne basın.

Kapalı: Far/tehlike ışığı düğmesinin orta kapalı
konumuna basın.
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HAZNE DÜĞMESİ
Hazne düğmesi hazneyi kaldırıp indirir.

Haznenin kaldırılması: Düğmenin üst bölümüne
hazne istenilen kaldırma konumuna gelinceye
kadar basılı tutun.

Tutulması: Hazne düğmesini orta konumda
serbest bırakın.

Haznenin indirilmesi: Düğmenin alt bölümüne
hazne istenilen indirme konumuna gelinceye kadar
basılı tutun.

UYARI: Fırça çöpü atmaktadır. Hazneyi
kaldırmadan önce motoru durdurun.

HAZNE KAPISI DÜĞMESİ
Hazne kapısı düğmesi hazne kapısını açıp
kapatır.

Hazne kapısının açılması: Düğmenin üst
bölümüne kapı istenilen açık konumuna gelinceye
kadar basılı tutun.

Tutulması: Hazne kapısı düğmesini orta konumda
serbest bırakın.

Hazne kapısının kapatılması: Düğmenin alt
bölümüne kapı istenilen kapalı konumuna
gelinceye kadar basılı tutun.
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SİGORTALAR
Sigortalar bir devrenin aşırı yüklenmesi
durumunda elektrik akımını durdurmak için
tasarlanmış bir-kerelik koruma cihazlarıdır. Asla
belirtildiğinden daha yüksek değerli sigortalarla
değiştirmeyin.

Sigorta, şalter panelinin arkasında bulunmaktadır.

Sigorta Değer Korunan Devre
FU-1 80 A Ana

ŞALTERLER
Şalterler sıfırlanabilen, elektrik devresi koruma
cihazlarıdır. Bir devrenin aşırı yüklenmesi
durumunda elektrik akımını durdurmak için
tasarlanmışlardır. Şalter attığında elle
sıfırlanmalıdır. Şalter soğuduktan sonra sıfırlama
düğmesine basın. Şalterler, soğuyuncaya kadar
sıfırlanmayacaklardır.

Şalterin atmasına neden olan aşırı yük hâlâ
mevcutsa şalter sorun düzeltilinceye kadar elektrik
akımını durdurmaya devam edecektir.

1 ilâ 9 numaralı şalterler ayak pedalların üstünde
şalter panelinde bulunmaktadır.

Grafik şalterleri ve korudukları elektrik parçalarını
göstermektedir.

Şalter Değer Korunan Devre
CB-1 15 A Ana Güç
CB-2 15 A Korna
CB-3 15 A Yan fırçalar
CB-4 15 A Hazne Kapısı
CB-5 15 A Far Uyarı Işıkları
CB-6 25 A Hazne Kaldırma Pompası
CB-7 25 A Ana Fırça
CB-8 20 A Fırça Fan Motoru
CB-9 20 A Vakum Çubuğu

1 32 4 85 6 7 9
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KULLANICI KOLTUĞU
Kullanıcı koltuğu sabit arkalık biçimindedir.

NOT: Kullanıcı koltuğu, kullanıcı, koltuğunda
oturmadığı sürece makinenin ileri gitmesini
durduran bir güvenlik düğmesine sahiptir.

AYARLANABİLİR KULLANICI KOLTUĞU
(İSTEĞE BAĞLI)
Ayarlanabilir kullanıcı koltuğu ileri geri
ayarlanabilir sabit arkalıklı koltuk tipidir.

Ayarlama: Kolu içeri doğru çekin, koltuğu arzu
edilen konuma ileriye ya da geriye kaydırın ve kolu
bırakın.

ÜSTÜN SÜSPANSİYON KOLTUĞU (İSTEĞE
BAĞLI)
Üstün süspansiyon koltuğunun dört ayarı vardır.
Ayarlar, bel desteği, arkalık açısı, kullanıcı ağırlık
ayarı ve ön-arka ayarlarıdır.

Bel ayarı düğmesi bel desteğinin sertliğini kontrol
eder.

Sertliğin artırılması: Topuzu saat yönünde çevirin.

Sertliğin azaltılması: Topuzu saatin tersi yönünde
çevirin.

Arkalık açısı düğmesi arkalığın açısını ayarlar.

Açının arttırılması: Açı ayar topuzunu saatin tersi
yönünde çevirin.

Açının azaltılması: Açı ayar topuzunu saat
yönünde çevirin.
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Ağırlık ayarı topuzu kullanıcı koltuğunun sertliğini
kontrol eder.

Sertliğin arttırılması: Ağırlık ayarı topuzunu saat
yönünde çevirin.

Sertliğin azaltılması: Ağırlık ayarı topuzunu saatin
tersi yönünde çevirin.

Kullanıcı için doğru koltuk sertliğini belirlemeye
yardım etmek için ağırlık ayarı düğmesinin
yanındaki göstergeyi kullanın.

Ön-arka ayarı kolu koltuk konumunu ayarlar.

Ayarlama: Kolu dışarı çekin ve koltuğu istenilen
konuma öne veya arkaya kaydırın. Kolu bırakın.

HAZNE DESTEK ÇUBUĞU
Hazne destek çubuğu hidrolik silindir üzerinde
bulunmaktadır. Haznenin inmesini önlemek için
silindir tamamen uzatıldığında elle yerine konur.
Hazneyi indirmeden önce silindirden kaldırın.
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MAKİNENİN ÇALIŞMASI

Direksiyon simidi, makinenin sürüş yönünü kontrol
etmektedir. Yönlü pedal, makinenin hızını ve
öne/arkaya yönünü kontrol etmektedir. Fren pedalı
makineyi yavaşlatıp durdurmaktadır.

Yan fırça, çöpü ana süpürme fırçasının yoluna
süpürmektedir. Ana fırça çöpleri zeminden
hazneye doğru süpürmektedir. Büyük çöp kapanı,
büyük çöpleri haznenin içine atmaktadır. Vakum
sistemi, tozu ve havayı hazneden ve hazne toz
filtresinden geçirerek çekmektedir.

Süpürme işi bittiğinde toz filtresini temizleyin ve
hazneyi boşaltın.

ÇALIŞTIRMA-ÖNCESİ KONTROL LİSTESİ

-Makinenin akü şarj cihazıyla olan
bağlantısının çekilip çekilmediğini ve akü
bağlantılarını kontrol edin.

UYARI: Akü hidrojen gazı çıkarır.
Patlama veya yangın meydana gelebilir.
Bujileri açık alevden uzak tutun. Şarj
işlemi sırasında kapakları açık bırakın.

-Makinenin altında sızıntı olup olmadığını
kontrol edin (hidrolik sıvı).

- Frenlerin ve direksiyonun doğru çalışıp
çalışmadığını kontrol edin.
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MAKİNENİN ÇALIŞTIRILMASI

1. Kullanıcı koltuğuna oturun ve yönlü pedal
boş konumdayken frenleri çekin.

GÜVENLİK İÇİN: Makine çalıştırıldığında
ayağınızı frende tutun ve yönlü pedalı
boşa alın.

2. Makineyi çalıştırın.

3. Makinenin park frenini bırakın.

4. Makineyi temizlenecek alana sürün.

NOT: Kullanıcı, kullanıcı koltuğunda oturmadıkça
makine hareket etmeyecektir.
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SÜPÜRME VE FIRÇA BİLGİLERİ

Süpürmeden önce çok büyük çöpleri toplayın.
Süpürmeden önce büyük kartonları düzleştirin ya
da koridorlardan kaldırın. Fırça veya fırça fişlerinin
etrafına dolanabilecek tel, ip, sicim, vs. parçalarını
toplayın.

Süpürmeyi önceden planlayın. En az sayıda
durma ve çalıştırmayla uzun sürüşler
düzenlemeye çalışın. Bir kerede bütün bir yeri
veya bölümü temizleyin. Mümkün olan en düz
biçimde gidin. Direklere çarpmayı veya makinenin
yanlarını çizmeyi önleyin. Fırça yollarını çakıştırın.

Makine hareket halindeyken direksiyonu çok sert
çevirmeyin. Makine direksiyon simidinin
hareketlerine karşı oldukça duyarlıdır. Ani
dönüşlerden, acil durumlar dışında kaçının.

En iyi sonuç için, süpürme uygulamanızda doğru
fırça tipini kullanın. Aşağıda ana süpürme ve yan
fırça uygulamaları için öneriler bulunmaktadır.

Polipropilen 8-tek sıra ana fırça - Kum, çakıl ve
kağıt çöplerin toplanmasında üstün performans.
Polipropilen ıslakken sertliğini korur ve hem iç
hem dış mekanlarda performansından bir şey
kaybetmeden kullanılabilir. Yüksek sıcaklıktaki
çöpler için önerilmez.

Doğal Lifli ana fırça - Halı üzerinde ince çöpleri
temizlemenin ve sert yüzeylerde çok ağır tozun ve
diğer ince partiküllerin temizlenmesi için doğal
seçim. Halı temizlerken fırça ve perma filtre
panelinde halı çöpü olup olmadığını düzenli olarak
kontrol edin.

Kum Başlığı ana fırça - Çok miktarda toz ve
kumun kolaylıkla üstesinden gelen iyi bir fırçadır.
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Yan Fırça (2 Sıralı) - Hem iç hem dış mekan
uygulamalarında hafif ve orta kirlilikteki çöpleri
süpürmek için iyi bir genel amaçlı fırça. Bu fırça
kılların ıslanabileceği durumlar için önerilir.

Yan Fırça (3 Sıralı) - Düz iç mekan yüzeylerinde
ince malzemeleri süpürmek için gelişmiş
performans.

Sert Yan Fırça - Pürüzlü yüzeyler için önerilen
daha uzun ömürlü, genel amaçlı bir fırça.
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SÜPÜRME

1. Ana fırça/vakum fanı ve filtre çalkalama
düğmesinin üst kısmına, açık konumuna
basın.

2. Ana fırça kolu ile ana fırçayı indirin.

3. Yan fırça kolu ile yan fırçayı (fırçaları) indirip
çalıştırın.

4. Süpürmeye başlayın.
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5. Büyük çöpleri süpürürken büyük çöp kapağı
pedalına basın .

6. Pedalı bırakın, kapak çöpün üzerine
inecektir.

7. Kapak, büyük çöpü hazneye atacaktır.
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SÜPÜRMENİN DURDURULMASI

1. Yan fırça kolu ile yan fırçayı (fırçaları)
kaldırıp durdurun.

2. Ana fırça kolu ile ana fırçayı indirin.

3. Filtre çalkalayıcısını çalıştırmak için ana
fırça/vakum fanı ve filtre çalkalama
düğmesine sekiz on saniye basılı tutun.
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HAZNENİN BOŞALTILMASI

1. Süpürmeyi durdurun. Kitapçığın
SÜPÜRMENİN DURDURULMASI bölümüne
bakın.

2. Makineyi çöp alanına ya da çöp
konteynerine sürün.

3. Hazneyi istenilen yüksekliğe kaldırmak için
hazne düğmesinin üst bölümünü basılı tutun.
Düğmeyi tutma konumda serbest bırakın.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi kullanırken,
hazneyi kaldırmadan önce yeterli
miktarda boş alan olduğundan emin
olun.

NOT: Hazneyi yüksekten boşaltmak için tavan
yüksekliğinin en az 2286 mm olması gerekir.

4. Makineyi çöp konteynerine geri sürün.
Hazneyi çöp konteynerinin üzerine
yerleştirin.
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5. Hazne kapısı tam olarak açılana kadar
hazne kapısı düğmesinin üst kısmına basılı
tutun. Düğmeyi tutma konumda serbest
bırakın.

6. Hazne kapısı tam olarak kapanana kadar
hazne kapısı düğmesinin alt kısmına basılı
tutun.

7. Hazne tamamen indirilinceye kadar hazne
kapısı düğmesinin alt bölümünü basılı tutun.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.
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MAKİNENİN DURDURULMASI

1. Süpürmeyi durdurun. Kitapçığın
SÜPÜRMENİN DURDURULMASI bölümüne
bakın.

2. Ayağınızı yönlü pedaldan çekin. Fren
pedalına basın.

NOT: Ayağınızı yönlü pedaldan kaldırdığınızda,
makine kısa bir mesafe boşta gidebilir. Makineyi
durdurmak için fren pedalını kullanın.

3. Makinenin park frenini çekin.

4. Makineyi kapatın. Kontak anahtarını çıkartın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
yüzeyde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.
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ÇALIŞTIRMA-SONRASI KONTROL LİSTESİ

Süpürmeyi bitirdikten sonra aşağıdaki madde
listesini kontrol edin:

- Akü şarj seviyesini kontrol edin.

NOT: Akü şarj göstergesi üzerindeki okuma
makine ilk çalıştırıldığında doğru değildir. Akünün
şarj seviyesini okumadan önce makineyi birkaç
dakika çalıştırın.

- Fırça ayarlarını kontrol edin. Bu kitapçığın
bakım bölümündeki ANA FIRÇA ve YAN
FIRÇA AYARI bölümlerine bakın.

- Fırça eteklerini hasar, aşınma ve ayar
açısından kontrol edin.

- Ana fırça ve yan fırçaya sarılmış tel veya ip
olup olmadığını kontrol edin.

- Makinenin altında sızıntı izi olup olmadığını
kontrol edin (hidrolik sıvı).

- Bakıma gereksinim olup olmadığını
belirlemek için servis kayıtlarını kontrol edin.
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HAZNE DESTEK ÇUBUĞUNUN TAKILMASI

1. Makinenin park frenini çekin.

GÜVENLİK İÇİN: Makine çalıştırıldığında
ayağınızı frende tutun ve yönlü pedalı
boşa alın.

2. Makineyi çalıştırın.

3. Hazne tamamen kaldırılıncaya kadar hazne
düğmesinin üst bölümünü basılı tutun.
Düğmeyi tutma konumda serbest bırakın.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi kullanırken,
hazneyi kaldırmadan önce yeterli
miktarda boş alan olduğundan emin
olun.

NOT: Hazneyi yüksekten boşaltmak için tavan
yüksekliğinin en az 2286 mm olması gerekir.
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4. Hazne destek çubuğunu destek silindirinin
üzerine yerleştirmek için itin.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir. Hazne
destek çubuğunu kullanın

5. Hazne destek çubuğu, destek çubuğu
durdurması üzerine yerleşinceye kadar
hazne düğmesini basılı tutarak hazneyi
yavaş yavaş indirin.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

6. Makineyi kapatın.
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HAZNE DESTEK ÇUBUĞUNUN İNDİRİLMESİ

1. Makineyi çalıştırın.

2. Hazneyi hafifçe hazne düğmesini basılı
tutarak kaldırın. Düğmeyi tutma konumda
serbest bırakın.

NOT: Hazneyi boşaltmak için tavan yüksekliğinin
en az 2.286 mm olması gerekir.

3. Hazne destek çubuğunu silindirden kaldırıp
saklama konumuna getirin.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.
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4. Düğmenin alt bölümüne hazne istenilen
indirme konumuna gelinceye kadar basıp
tutun.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

5. Makineyi kapatın.

EĞİMLERDE ÇALIŞTIRMA

Makineyi eğimlerde yavaş sürün. Eğimlerden
aşağı inerken makine hızını kontrol etmek için fren
pedalını kullanın.

Maksimum nominal iniş eğimi dolu hazneyle
6_/%11; boş hazneyle 10_/%18’dir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi kullanırken
eğimli ve kaygan zeminlerde yavaş
gidin.
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İSTEĞE BAĞLI AKSESUARLAR

VAKUM ÇUBUĞU
Vakum çubuğu makinenin ulaşmasının mümkün
olamadığı çöpleri toplamak için ayrı bir vakum
sistemi kullanır.

1. Makineyi çalıştırın.

NOT: Vakum çubuğu sistemini çalıştırmak için ana
fırça/vakum fanı ve filtre çalkalama düğmesinin
açılmış olması gerekmez.

2. Vakum çubuğu kolunu serbest bırakmak için,
kam topuzunu saat yönünün tersine çevirin.
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3. Çubuğun Açılması: Vakum çubuğunu
saklama konumundan kaldırın. Vakum
otomatik olarak çalışacaktır.

4. Çubuğun Kapatılması: Vakum çubuğunu
tekrar saklama pozisyonuna getirin, vakum
kapanacaktır.

5. Vakum çubuğu kolunu sabitlemek için, kam
topuzunu saat yönünde çevirin.

6. Çubuk güç kaybetmeye başladığında veya
torbalar dolduğunda, vakum torbalarını
değiştirin.
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QUICK MOPt
QuickMopt makinenin süpürme yolunu genişleten
bir ön kenar süpürme aksesuarıdır.

1. Makineyi QuickMopt aksesuarına
yaklaştırın.

2. Park frenini çekin ve makineyi kapatın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
yüzeyde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

3. QuickMopt aksesuarını makinenin
önündeki montaj kelepçesine bağlayın.

4. Montaj kelepçesinin ön tarafındaki
mandalları kapatın. Park frenini bırakın ve
makineyi süpürmek için belirlenmiş alana
sürün.
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5. QuickMopt’nin her bir parçasını kaldırmak
veya indirmek için serbest bırakma kolunu
çekin.

6. Vakum ve fırçaları çalıştırın, fırçaları indirin
ve süpürmeye başlayın.

7. QuickMoptkafası kapaklarını çıtçıtlarla
çıkarıp bağlayın. Kafa kapaklarını belirli
aralıklarla çevirmek, silkelemek ve
temizlemek için çıkarın.



ÇALIŞTIRMA

6200E 331255 (9-05)38

ÇIKABİLEN AKÜ
Çıkabilen akü kullanıcıya, aküyü makineden
çıkarıp değiştirmek için hızlı ve kolay bir yöntem
sağlamaktadır.

1. Makineyi düz, kuru bir yüzeye sürün.

2. Makineyi kapatın ve park frenini çekin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
yüzeyde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

3. Aküye erişmek için kullanıcı koltuğunu
kaldırın. Destek kolu, koltuk tamamen
kaldırıldığında otomatik olarak devreye girer.

4. Makine bağlantısını aküden ayırın.

5. Sol taraftaki paneli kaldırın ve akü arabasını
makinenin sol tarafına itin. Akü arabası
kilitlerini ve makine üzerindeki yuvaları
hizalayın. Akü arabasını ileri itin.
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6. Akü arabası kilitlerini dışarı doğru çekerek
akü arabasını makineye kilitleyin.

7. Zemin kilidinin sol tarafına basarak akü
arabasının zemin kilidini ayarlayın.

8. Aküyü dışarı çıkarmadan önce akü
arabasının merdanelerini ayarlayın. Akü
arabası merdaneleri makine akü
merdaneleriyle aynı yükseklikte olmalıdır.

Akü arabası merdanelerinin kaldırılması: Bir
anahtarla, kontra somununu gevşetin ve
cıvatayı saat yönünde çevirin. Kilitleme
somunlarını sıkın.

Akü arabası merdanelerinin indirilmesi: Bir
anahtarla kontra somununu gevşetin ve
cıvatayı saatin yönünün tersine çevirin.
Kilitleme somunlarını sıkın.
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9. Makinenin akü durdurma kolu üzerindeki
topuzu, duruncaya kadar saatin tersi
yönünde çevirin.

10. Makinenin akü durdurma kolunu dikey
konuma gelinceye kadar kaldırın.

11. Kolu aşağı doğru iterek, arabanın akü
durdurma çubuğunu kaldırın.
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12. Akü kutusu yarığını tutun ve akü kutusunu
akü arabasına çekin.

13. Kolu yukarı doğru çekerek, arabanın akü
durdurma çubuğunu indirin. Bu, hareket
ederken akünün arabadan düşmesini
önleyecektir.
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14. Akü arabası kilitlerini akü arabasının içine
doğru iterek akü arabasını makineden
serbest bırakın.

15. Akü arabası yer kilidini serbest bırakın.
Zemin kilidini serbest bırakmak için zemin
kilidinin sağ tarafına basın.

16. Akü arabasını makineden uzağa çekin.

17. Aküyü makineye tekrar takmak için önceki
adımları ters sırayla izleyin.
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MAKİNE SORUNLARINI GİDERME

Sorun Neden Çözüm
Makinede güç yok Güç kesme düğmesi açık Güç kesme düğmesini atana

kadar saat yönünde çevirin.
Makineyi kapatıp açın

Akü bağlanmamış Aküyü makineye bağlayın
Makine gücü düşük Akü gücü düşük Aküyü kontrol edin ve şarj edin
Makine ilerlemiyor Kullanıcı kullanıcı koltuğunda

oturmuyor
Kullanıcı koltuğuna oturun

Fazla toz alma Vakum fanı kapalı Ana fırça, vakum fanı ve filtre
çalkalama düğmesini açık konuma
getirin

Fırça etekleri ve toz contaları
aşınmış, hasarlı, ayarsız

Fırça eteklerini veya toz
contalarını değiştirin ya da
ayarlayın

Hazne toz filtresi tıkalı Toz filtresini çalkalayın ve/veya
temizleyin ya da değiştirin

Vakum fanı hatası TENNANT servis personeline
danışın

Thermo Sentrytdevre dışı Sıcaklık kaynağını hazneden
çıkarın. Makineyi tekrar başlatın.

Zayıf süpürme performansı Fırça kılları aşınmış Fırçaları değiştirin
Ana ve/veya yan fırçalar düzgün
ayarlanmamış

Ana ve/veya yan fırçaları
ayarlayın

Ana fırça tahrik mekanizmasına
çöp sıkışmış

Çöpü tahrik mekanizmasından
çıkarın

Ana fırça tahriki hatası TENNANT servis personeline
danışın

Yan fırça tahriki hatası TENNANT servis personeline
danışın

Hazne dolu Hazneyi boşaltın
Hazne kenar etekleri aşınmış
veya hasarlı

Kenar eteklerini değiştirin

Yanlış süpürme fırçası Önerileri için Tennant temsilcisine
danışın

Büyük çöp kapağı hasarlı Büyük çöp kapağını değiştirin
veya tamir edin

Hazne toz filtresi tıkalı Toz filtresini çalkalayın ve/veya
temizleyin ya da değiştirin

Devridaim eteği katlanmamış Eteği katlayın
Devridaim kanadı hasarlı Kanadı değiştirin
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BAKIM
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BAKIM ÇİZELGESİ

NOT: İlk 50 saatlik çalışmadan sonra (H) ile gösterilen prosedürleri kontrol edin.

Aralık
Ana
htar Açıklama Prosedür

Yağlayıcı/
Sıvı

Servis
Noktal
arı

Sayısı
Günlük 2 Fırça bölmesi etekleri Hasar, aşınma ve ayarı kontrol

edin
- 5

14 Yan etekler Hasar, aşınma ve ayarı kontrol
edin

- 2

10 Ana fırça Hasar, aşınma ve ayarı kontrol
di

- 1ç ş y
edin - 1

8 Yan fırça(lar) Hasar veya aşınmayı kontrol edin - 1ç ( )
Fırça şablonunu kontrol edin - 1

12 Hazne toz filtresi Sallayın - 1
50 Saat 10 Ana fırça -Ters çevirin - 1

- QuickMoptfırçası
(İsteğe bağlı)

Fırça kafalarını yıkayın veya
döndürün

- 2

3 Akü Elektrolit seviyesini kontrol edin DW 6 (3)
- Vakum çubuğu torbası

(İsteğe bağlı)
Vakum torbasını kontrol edin
veya değiştirin

- 1

- Vakum çubuğu fanı
(İsteğe bağlı)

Hasar veya aşınmayı kontrol edin - 1
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Aralık
Ana
htar Açıklama Prosedür

Yağlayıcı/
Sıvı

Servis
Noktal
arı

Sayısı

100 Saat 12 Hazne toz filtresi Hasarlıysa değiştirin, temizleyin
veya değiştirin

- 1

13 Hidrolik deposu Sıvı seviyesini kontrol edin HYDO 1
6 Tekerlekler Hasar olup olmadığını kontrol

edin
- 3

1 Hazne contaları Hasar veya aşınmayı kontrol edin - 6
1 Hazne filtresi contaları Hasar veya aşınmayı kontrol edin - 2
12 Vakum contası Hasar veya aşınmayı kontrol edin - 1
2 Büyük çöp kapağı eteği Hasar veya aşınmayı kontrol edin - 1
7 Direksiyon kaster mil

yatağı
Yağlayın ve aşınma için kontrol
edin

SPL 1

11 Vakum fan kayışı Gerginliği ve aşınmayı kontrol
edin

- 1

9 Ana fırça kayışı Aşınma için kontrol edin - 1
200 Saat 5 Frenler Gidiş gelişini kontrol edin ve

ayarlayın
- 1

4 Direksiyon dişlisi zinciri Yağlayın EO 1
8 Yan fırça(lar) koruyucusu Hasar veya aşınmayı kontrol edin - 1 (2)
3 Akü kutup başları ve

kabloları
HKontrol edip temizleyin - 12

800 Saat 13 Hidrolik sıvı deposu Hidrolik sıvıyı değiştirin HYDO 1
13 Hidrolik hortumlar Aşınma ve hasarı kontrol edin - 2
7 Tahrik motoru Karbon fırçaları kontrol edin - 1
6 Arka tekerlekler HArka tekerlek mili torkunu

kontrol edin
- 1

15 Ana fırça motoru Karbon fırçaları kontrol edin - 1
16 Vakum fanı motoru Karbon fırçaları kontrol edin - 1

YAĞLAYICI/SIVI
DW Distile su. . . .
EO SAE 30 Motor yağı. . . .
HYDO Tennant veya onaylanmış hidrolik sıvı.
SPL Özel yağlayıcı, Lubriplate EMB gresi (TENNANT parça no. 01433-1). . .

NOT: Aşırı tozlu koşullarda daha sık aralıklar gerekli olabilir.
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YAĞLAMA

DİREKSİYON DİŞLİSİ ZİNCİRİ
Direksiyon zinciri, direksiyon simidi makineyi
yönlendirmek için çevrildiğinde ön tekerleği çevirir.
Her 200 saatlik çalışmadan sonra, direksiyon
zincirini SAE 30 ağırlıklı motor yağı ile yağlayın ve
zincir gerginliğini kontrol edin.

DİREKSİYON KASTER MİL YATAĞI
Direksiyon kaster yatağı, döşeme plakasının
altında bulunmaktadır. Döşeme plakasını çıkarın
ve yatağı her 100 saatte bir Lubriplate EMB gresi
(TENNANT parça no. 01433-1) ile yağlayın.
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HİDROLİK

HİDROLİK SIVI DEPOSU
Depo, çöp haznesinin arkasında bulunmaktadır.

Deponun üstüne bir doldurma kapağı takılıdır.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra, hazneyi kaldırıp
hidrolik sıvı seviyesini çalışma sıcaklığında kontrol
edin. Hidrolik sıvı seviyesini kontrol etmeden önce
hazne destek çubuğunun yerine yerleştirildiğinden
emin olun. Deponun yan bölümü, depodaki hidrolik
sıvının seviyesini göstermek için DOLU ve EKLE
seviyeleriyle işaretlenmiştir.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir. Hazne
destek çubuğunu kullanın

DİKKAT! Hidrolik sıvı deposunu fazla
doldurmayın veya depoda az seviyede
hidrolik sıvı varken makineyi
çalıştırmayın. Bu makinenin hidrolik
sistemine zarar verebilir.

Her 800 saatlik çalışmadan sonra depoyu boşaltıp
yeni hidrolik sıvıyla doldurun.
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HİDROLİK SIVI
Makinenin iyi çalışmasında hidrolik sıvının
kalitesinin ve durumunun çok önemli bir rolü
vardır. Tennant hidrolik sıvısı, Tennant
makinelerinin ihtiyaçlarını karşılamak üzere özel
olarak seçilmiştir.

Tennant hidrolik sıvısı hidrolik parçalarının
ömrünün uzun olmasını sağlar.

Tennant hidrolik sıvı
Parça numarası Ortam sıcaklığı
65870 7_ C altı

Yerel olarak satılan hidrolik sıvı kullanılıyorsa,
özelliklerinin Tennant hidrolik sıvı özelliklerine
uygun olduklarından emin olun. Başka sıvıların
kullanılması hidrolik parçaların zamansız
bozulmasına yol açabilir.

DİKKAT! Dahili yağlama için hidrolik
parçalar sistem hidrolik sıvısına bağlıdır.
Hidrolik sisteme pislik veya başka
kirletici maddelerin girmesi arıza, büyük
oranlı aşınma ve hasara yol açacaktır.

HİDROLİK HORTUMLAR
Her 800 saatlik çalışmadan sonra hidrolik
hortumları hasar veya aşınma açısından kontrol
edin.

Çok küçük bir delikten yüksek basınçla meydana
gelen sıvı kaçağını görmek neredeyse imkansızdır
ve ciddi yaralanmalara yol açabilir.

Kaçak hidrolik sıvı kaynaklı bir yaralanma
meydana gelirse bir doktora görünün. Derhal
gerekli tıbbi bakım sağlanmazsa ciddi enfeksiyon
veya reaksiyon oluşabilir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken basınç altında sızıntı yapan
hidrolik sıvının yerini saptamak için
karton kullanın.

Bir sıvı sızıntısı bulursanız teknisyeninizle veya
amirinizle temasa geçin.

00002
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AKÜ

Akü, enerjisini uzun süreler boyunca saklama
bakımından eşsizdir. Akünün ömrü, akünün şarj
edilme sayısına bağlıdır. Akünün ömrünün uzun
olmasını sağlamak için, aküyü son şarj gösterge
kademesi yandığında (%20 şarjı kaldığında) şarj
edin. Akü için doğru değerde otomatik şarj cihazı
kullanın.

Her 200 saatlik kullanımdan sonra, akünün üst
yüzeyini ve kutup başlarını temizleyin; gevşek
bağlantı olup olmadığını kontrol edin. Kabartma
tozu ve sudan oluşan güçlü bir çözelti kullanın.
Çözeltiyi, dikkatlice akü kapaklarına, kutup
başlarına ve kablo kelepçelerine fırçayla
uygulayın. Akünün içine kabartma tozu çözeltisinin
girmemesine dikkat edin. Kutup başlarını ve kablo
bağlantılarını temizlemek için bir tel fırça kullanın.
Temizledikten sonra, kutup başlarına ve kablo
bağlantılarına bir kat saydam akü koruyucusu
uygulayın. Akü hücrelerinin üst kısımlarını temiz
ve kuru tutun.

Kısa devreye sebep olabilecek bütün metal
nesneleri akü kutup başlarından uzak tutun.
Aşınmış veya zarar görmüş bütün telleri değiştirin.

Her şarj sonrasında ve her 50 saatlik kullanımdan
sonra her akü hücresindeki elektrolit seviyesini
kontrol edin. Aküye asla asit eklemeyin, yalnızca
distile su ekleyin. Su ekleme ve hidrometreyi
okuma dışında akü kapaklarını her zaman kapalı
tutun.

Şarj öncesinde ve sonrasında ve her 50 saatlik
kullanımdan sonra her akü hücresindeki elektrolit
seviyesini kontrol edin. Sıvı, akü plakalarının biraz
üzerinde olmadıkça aküyü şarj etmeyin.
Gerekirse, plakaları kaplamak için yeterli miktarda
distile su ekleyin. Aküye asla asit eklemeyin. Aşırı
doldurmayın. Su ekleme ve hidrometreyi okuma
dışında akü kapaklarını her zaman kapalı tutun.
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Akünün şarj seviyesini ve durumunu belirleme
yollarından biri, hidrometre kullanarak özgül
ağırlığı ölçmektir. Bir ya da daha fazla akü
hücresinin test sonucu diğer akü hücrelerinden
daha düşük (0,050 veya daha fazla) çıkarsa,
hücre hasarlıdır, kısa devre yapmıştır veya
bozulmak üzeredir.

NOT: Distile su ekler eklemez okuma yapmayın.
Su ve asit iyice karışmamışsa, yapılan okumalar
doğru olmayabilir. Kalan akü şarj seviyesini
belirlemek için hidrometre okumalarını aşağıdaki
tabloyla karşılaştırın:

27_ C’de ÖZGÜL AĞIRLIK
Şarj
Seviyesi

220A/s
Akü

235A/s
Akü

335A/s
Akü

100% 1.265 1.265 1.265
75% 1.223 1.223 1.223
50% 1.185 1.185 1.185
25% 1.148 1.148 1.148
0% 1.110 1.110 1.110

NOT: Okumalar, akü elektroliti gösterilenin
dışındaki bir sıcaklıktayken alınmışsa, okuma,
sıcaklığa uygun olarak düzeltilmelidir. 27_C’nin
üstündeki veya altındaki her 6_ C için, özgül
ağırlık okumasına 0,004, 4 puan ekleyin ya da bu
okumadan çıkartın.

04380
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AKÜNÜN ŞARJ EDİLMESİ
1. Makineyi iyi havalandırılan bir alanda düz
kuru bir yüzeye sürün.

2. Makineyi durdurun, park frenini çekin ve
makineyi kapatın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
yüzeyde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

3. Koltuk desteğini açın.

4. Bütün akü hücrelerindeki su seviyesini
kontrol edin.

5. Seviye düşükse, plakaları kaplamak için
yeterli miktarda distile su ekleyin. AŞIRI
DOLDURMAYIN. Akü genleşme nedeniyle
şarj sırasında taşabilir.

NOT: Şarj sırasında akü kapaklarının kapalı
olduklarından emin olun.

GÜVENLİK İÇİN: Bir makineye bakım ya
da servis yaparken, akü asidiyle
temastan kaçının.

08247
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6. Akü bağlantısını makine bağlantısından
çıkarın.

7. Şarj cihazı bağlantısını akü bağlantısına
takın.

UYARI: Akü hidrojen gazı çıkarır.
Patlama olabilir veya yangın çıkabilir.
Kıvılcımlardan veya açık alevlerden uzak
tutun. Şarj işlemi sırasında kapakları
açık bırakın.

NOT: Akü TENNANT şarjı cihazına takıldığında,
kırmızı ”ANORMAL DEVRE” ışığı yanarsa, bu
aküde bir şeylerin hatalı olduğunu gösterir. Bu
durumda, şarj cihazı aküyü şarj etmeyecektir.

8. Tennant şarj cihazı otomatik olarak
çalışmaya başlayacaktır. Akü tamamen şarj
edildiğinde, Tennant şarj cihazı otomatik
olarak kapanacaktır.

NOT: Akünün hasar görmesini ya da akü ömrünün
azalmasını önlemek için, aküyü şarj ederken
doğru değerdeki bir şarj cihazını kullanın.

NOT: Akü tam olarak şarj olmadan ve şarj cihazı
otomatik kapanmadan önce şarj cihazını
makineden çıkarmak gerekirse, aküden
çıkarmadan önce şarj cihazını kapatın.

9. Şarj cihazı kapandıktan sonra, şarj cihazını
makinenin üzerindeki akü bağlantısından
çıkarın.
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10.Akü bağlantısını makine bağlantısına tekrar
takın.

11. Şarjdan sonra her akü hücresindeki elektrolit
seviyesini kontrol edin. Gerekirse, elektrolit
seviyesini, görüş tüplerinin alt bölümünün
yaklaşık 12 mm altına kadar yükseltmek için
yalnızca yeterli distile su ekleyin.

GÜVENLİK İÇİN: Bir makineye bakım ya
da servis yaparken, akü asidiyle
temastan kaçının.

12. Koltuk desteğini kapatın.

KAYIŞLAR VE ZİNCİRLER

VAKUM FAN KAYIŞI
Vakum fan kayışı vakum sistemini çalıştırır. Her
100 saatlik çalışmadan sonra kayışı aşınma ve
gerilim açısından kontrol edin.

Doğru gerilim, kayışın orta noktasında 17 kg’lık bir
kuvvetten, kayış 12,7 mm saptığında elde edilir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken, hareketli parçalardan uzak
durun. Makine üzerinde çalışırken bol
ceket, gömlek veya kollu giysi giymeyin.

ANA FIRÇA KAYIŞI
Ana fırça kayışı ana fırçayı çalıştırır. Her
100 saatlik çalışmadan sonra ana fırça kayışını
aşınma ve gerilim açısından kontrol edin.

Gerilimi üst kasnakla ayarlayın. Doğru kayış
gerginliği, üst kasnak ana fırça kayışına 6 kg’lık
basınç uyguladığında elde edilir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken, hareketli parçalardan uzak
durun. Makine üzerinde çalışırken bol
ceket, gömlek veya kollu giysi giymeyin.
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DİREKSİYON DİŞLİSİ ZİNCİRİ
Direksiyon zinciri, direksiyon simidi makineyi
yönlendirmek için çevrildiğinde ön tekerleği çevirir.
Her 200 saatlik çalışmadan sonra, direksiyon
zincirini SAE 30 ağırlıklı motor yağı ile yağlayın.

STATİK ÇEKME ZİNCİRİ
Statik çekme zinciri, makinede statik elektriğin
oluşmasını önlemektedir. Zincir, makineye arka
ana fırça eteği tutucu cıvatasından bağlıdır.

Zincirin her zaman zemine dokunduğundan emin
olun.
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ÇÖP HAZNESİ

HAZNE TOZ FİLTRESİ
Hazne filtresi, haznede toplanan havayı
filtrelemektedir. Toz filtresi, toplanan toz
parçacıklarını atmak için bir çalkalayıcı ile
donatılmıştır. Toz filtre çalkalayıcısı, ana fırça,
vakum ve filtre çalkalayıcı düğmesiyle
çalıştırılmaktadır.

Toz filtresini, hazneyi boşaltmadan önce ve her
çalışma süresinin sonunda silkeleyin. Her
100 saatlik çalışmadan sonra toz filtresini kontrol
edip temizleyin veya değiştirin.

Toz filtresini temizlemek için aşağındaki
yöntemlerden birisini kullanın:

D ÇALKALAMA - Ana fırça, vakum ve filtre
çalkalayıcı düğmesini Filtre çalkalayıcı
konumunda basılı tutun.

D VURMA - Filtreyi çıkarın ve filtreyi kirli taraf
aşağıya bakacak biçimde düz bir yüzey
üzerine hafifçe vurun. Filtre parçasının
kenarlarına ve contalara zarar vermeyin aksi
taktirde filtre, filtre çerçevesine doğru
oturmayacaktır.

D HAVA PÜSKÜRTME- Sıkıştırılmış hava
kullanırken her zaman göz koruması takın.
Havayı toz filtresine okların ters yönünde
püskürtün. Asla 690 kPa’dan fazla hava
basıncı kullanmayın ve asla filtreye
50 mm’den daha yakın kullanmayın. Bu,
makinenin içindeki toz filtresiyle yapılabilir.

GÜVENLİK İÇİN: Makine bakımı
sırasında basınçlı hava veya su
kullanırsanız gözlük ve kulaklık takın.

D YIKAMA - Sentetik filtreyi, düşük basınçlı bir
bahçe hortumuyla toz filtresinin içinden
okların ters yönünde durulayın. Standart toz
filtresi de çalkalanabilir, ama filtre her
çalkalamayla bozulacaktır ve bu nedenle beş
kere çalkalandıktan sonra değiştirilmelidir.

NOT: Makineye tekrar takmadan önce toz
filtresinin tamamen kuru olduğundan emin olun.
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HAZNE TOZ FİLTRESİNİN ÇIKARILMASI
1. Makineyi durdurun, park frenini çekin ve
makineyi kapatın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
yüzeyde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

2. Hazne kapağını açıp çıkarın.

3. Ana sigortalardan filtre çalkalayıcısını ayırın.

NOT: Telleri tapaların gövdesinden dikkatlice çekin
Bağlantıları çalkalama mekanizmasından
çıkarmayın. Telleri çekmeyin. Teller veya
çalkalama mekanizması hasar görebilir.

4. Filtre parçasını haznenin dışına kaldırın.
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5. VCSt sistem filtre çalkalayıcısını filtreden
kaldırın.

6. Instant Accesstfiltresini temizleyin veya
atın.

7. VCSt sistem filtre çalkalayıcısını yeni veya
temizlenmiş filtrenin üzerine yerleştirin.
Dikkatlice çalkalama pimini filtre tarağına
doğru takın.

8. Çalkalayıcının kenarlarını sıkıca filtre ve filtre
contası arasına yerleştirin.

NOT: Doğru olarak takıldığında çalkalayıcı
plakası, ne önden arkaya ne de bir yandan diğer
yana hareket edebilir. Çalkalayıcı gevşekse, doğru
olarak işlemeyecektir.
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9. Filtre çalkalayıcısı, filtreye dümdüz
yapışmalıdır. Tarak sekmesinin filtre
çalkalayıcı plakasının altına takılmadığından
emin olun.

10. Çalkalayıcı solenoid aralığını, nakliyat
sekmesinin ucuyla kontrol edin. Aralık sekme
ile aynı genişlikte olmalıdır. Aynı genişlikte
değilse, montaj vidalarını gevşetin,
çalkalayıcı solenoid’i yeniden yerleştirerek
aralığı ayarlayın, daha sonra vidaları sıkın.

11. Filtreyi makineye geri takın.
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12. Ana sigortayı çalkalayıcı mekanizmasına
tekrar bağlayın.

13. Toz filtresi contalarını kontrol edin.

14. Hazne kapağını değiştirip mandallarla
sabitleyin.

THERMO SENTRYt
Thermo Sentryt çöp haznesinin üzerinde
bulunmaktadır.

Haznede bir yanma meydana geldiğinde, Thermo
Sentryt ana fırça ve vakum fanını kapatacaktır.
Böyle bir durum gerçekleştiğinde, makineyi güvenli
bir noktaya sürün ve sıcaklık kaynağını bertaraf
etmek için hazneyi açın. Thermo Sentry t işlevini
sıfırlamak için makineyi kapatıp sonra tekrar açın.



BAKIM

6200E 331255 (9-05)60

FIRÇALAR

ANA FIRÇA
Ana fırça silindiriktir ve makinenin genişliği
kadardır; çöpleri hazneye süpürür.

Fırçayı her gün aşınma veya hasar için kontrol
edin. Ana fırçaya, ana fırça tahrik göbeğine veya
ana fırça rölanti göbeğine sarılmış ip veya tel
varsa çıkarın.

Ana fırça şablonunu her hafta kontrol edin.
Şablon, ana fırça indirilmiş konumda 50-75 mm
genişliğinde olmalıdır.

Her 50 saatlik kullanımdan sonra, maksimum fırça
ömrü ve en iyi süpürme performansı için ana
fırçayı ters çevirin.

Kalan kılların uzunluğu 25 mm olduğunda ana
fırçayı değiştirin.

ANA FIRÇANIN DEĞİŞTİRİLMESİ

1. Makineyi durdurun, park frenini çekin ve
makineyi kapatın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
yüzeyde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

2. Sol taraftaki ana fırça erişim kapısını açın.

3. Rölanti kolu montaj topuzunu ve diğer üç yan
etek montaj topuzlarını gevşetin. Fırça
rölanti kolu tertibatını çıkarın.
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4. Ana fırçayı tutun; fırça tahrik tapasından ve
ana fırça bölmesinden çıkarın.

5. Yeni veya ters çevrilmiş ana fırçayı zemine,
erişim kapısının yanına yerleştirin.

6. Ana fırçayı tahrik tapasının üstüne kaydırın.
Fırçayı, tahrik tapasına takılana kadar çevirin
ve tapanın üstüne sonunda kadar bastırın.

7. Devridaim eteğinin çerçevenin arkasına
sıkıştırılıp sıkıştırılmadığından emin olun.

8. Ana fırça rölanti kolu fişini ana fırça üzerine
kaydırın.

9. Rölanti kolunu cıvataların üzerine sabitleyin.
Montaj topuzlarını elle sıkın.

10. Ana fırça erişim kapısını kapatın.

ANA FIRÇA ŞABLONUNUN KONTROL
EDİLMESİ VE AYARLANMASI

1. Yerin düz, eğimsiz bölümüne tebeşir ya da
kolayca uçup gitmeyecek bir başka malzeme
uygulayın.

2. Yan fırçayı ve ana fırçayı kaldırın ve ana
fırçayı tebeşirlenmiş alana konumlayın.

3. Ana fırçayı 15-20 saniye süreyle çalıştırıp
indirin ve aynı anda makinenin hareket
etmesini önlemek için bir ayağınızla frenlere
basın.

NOT: Tebeşir veya başka malzeme yoksa
fırçaların zeminde iki dakika dönmesine izin verin.
Zemin üzerinde bir cila izi kalacaktır.

4. Ana fırçayı kaldırın.

5. Makineyi test alanından uzağa sürün.
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6. Fırça şablonun genişliğini inceleyin. Doğru
fırça şablonu genişliği 50 ila 75 mm’dir.

Fırça koniği fabrikada belirlenmiştir ve fırça
sistemi parçaları değiştirilmedikçe ayarlama
gerektirmez.

Ana fırça şablonu, bir tarafta diğerine göre
15 mm’den fazla konikleşiyorsa, koniği
aşağıdaki gibi ayarlayın:

A. Fırça şaftı yatağı kelepçe montaj
cıvatasını ve rölanti kolu emniyet
kafasını gevşetin.

B. Fırçanın yaklaşık 30 saniye süreyle
çalışmasına ve konumuna yerleşmesine
izin verin.

C. Ayar cıvatasını ve rölanti kolu emniyet
düğmesini sıkın.

D. Ana fırça şablonunu kontrol edin ve
gerektikçe yeniden ayarlayın.

00582
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YAN FIRÇA
Yan fırça, kenarlardaki çöpü ana fırçanın yoluna
süpürmektedir.

Fırçayı her gün aşınma veya hasar için kontrol
edin. Yan fırçaya veya yan fırça tahrik göbeğine
sarılmış tel veya ipleri çıkarın.

Yan fırça şablonunu günlük olarak kontrol edin.
Fırça hareket halindeyken, yan fırça kılları zemine
saat 10 ila saat 3 şablonunda temas etmelidir.

Uygulamanız için artık verim vermiyorsa yan fırça
değiştirilmelidir. Kalan kılların uzunluğunun 50 mm
olması kılavuz uzunluğu demektir. Çok yoğun
olmayan çöpleri süpürüyorsanız yan fırçayı
değiştirmeniz gerekebilir ya da yoğun oranda çöp
süpürüyorsanız daha kısa kıllı bir fırça
kullanabilirsiniz.

Yan fırça şablonunu yan fırça makarasının
üzerinde bulunan altıgen vidayı gevşeterek
ayarlayın. Doğru yan fırça şablonunu elde etmek
için makara montaj kelepçesini yukarı veya aşağı
hareket ettirin. Altıgen vidayı tekrar sıkın.

350327
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YAN FIRÇANIN DEĞİŞTİRİLMESİ
1. Makineyi durdurun, park frenini çekin ve
makineyi kapatın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
yüzeyde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

2. Yan fırça tutucu pimini, yan fırça tahrik
şaftından, pim koruyucusunu pimin ucuna
kadar çekerek çıkarın.

3. Yan fırçayı yan fırça tahrik şaftının üzerine
kaydırın.

4. Yeni yan fırçayı yan fırça tahrik şaftının
üzerine kaydırın.

5. Yan fırçanın tutucu pimini, yan fırça
göbeğinin ve şaftının içinden takın.

6. Pimin ucunun üstündeki pim koruyucusunu
klipsleyerek pimi sabitleyin.

YAN FIRÇA KORUYUCUSU
Her 200 saatlik çalışmadan sonra yan fırça
koruyucusunda hasar veya aşınma olup
olmadığını kontrol edin. Aşındığında koruyucuyu
değiştirin.
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ETEKLER VE CONTALAR

YAN ETEKLER
Yan etekler, ana fırça bölmesinin önünde
makinenin her iki tarafında bulunmaktadır. Yan
etekler zemini 5 mm kadar yükseklikten
temizlemelidir.

Her gün etekleri hasar, aşınma ve ayar açısından
kontrol edin.

BÜYÜK ÇÖP KAPAĞI ETEĞİ
Büyük çöp kapağı eteği, ana fırçanın önü boyunca
yerleştirilmiştir. Etek, daha büyük çöplerin
yakalanmasını ve hazneye süpürülmesini
sağlayarak büyük çöp kapağı pedalıyla kaldırılıp
indirilmektedir.

Eteği her gün hasar ve aşınma için kontrol edin.

YAN DEVRİDAİM ETEKLERİ
Yan devridaim etekleri, ana fırça bölmesinin her iki
tarafında bulunmaktadır. Yan devridaim etekleri
zemini 5 mm kadar yükseklikten temizlemelidir.

Her gün etekleri hasar, aşınma ve ayar açısından
kontrol edin.
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ARKA ETEKLER
Arka etekler, ana fırça bölmesinin arka alt
bölümünde bulunmaktadır. Dikey etek, zemini
5 mm kadar yükseklikten temizlemelidir. Arka
devridaim eteğinin ayara ihtiyacı yoktur.

Her gün etekleri hasar, aşınma ve ayar açısından
kontrol edin.

NOT: Arka devridaim eteği, makinenin doğru
çalışması için fırça kapısı açılmadan önce fırça ve
makine çerçevesi arasına katlanmalıdır.
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HAZNE CONTALARI
Hazne contaları, ana fırça ve hazne arasındaki
açıklığın kenarı etrafında bulunmaktadır. Hazne
kapalı konumdayken hazne contalara
dayanmaktadır.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra contaları hasar
ve aşınma açısından kontrol edin.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir. Hazne
destek çubuğunu takın.

HAZNE KAPISI CONTASI
Hazne kapısı contası, haznenin alt bölümünde
bulunmaktadır ve hazne kapısı kapandığında
hazne kapısını kapalı tutmaktadır.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra contayı aşınma
veya hasar açısından kontrol edin.

HAZNE KENAR CONTASI
Hazne kenar contası, hazne kapısının arka
kenarının iç bölümünde bulunmaktadır ve hazne
kapısının iç kenarı ve hazneyi kapatmaktadır

Her 100 saatlik çalışmadan sonra contayı aşınma
veya hasar açısından kontrol edin.
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VAKUM CONTASI
Vakum contası, çöp haznesinin arkasında
bulunmaktadır ve hazne indirilmiş konumdayken
hazne filtre kapağını kapatmaktadır.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra contayı aşınma
veya hasar açısından kontrol edin.

HAZNE FİLTRESİ CONTALARI
Hazne filtresi contaları hazne filtresinin üst ve alt
bölümünün dışı kenarı boyunca yerleştirilmişlerdir.
Hazne filtresi contaları, hazne filtresi kapağı doğru
çalışma konumuna kilitlendiğinde hazne sürgü
plakasıyla hazne filtresi kapağı arasında hazne
filtresini kapatmaktadır.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra contaları hasar
ve aşınma açısından kontrol edin.
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FRENLER VE TEKERLEKLER

FRENLER
Mekanik fren ön tekerleğin üzerinde
bulunmaktadır. Fren, fren ayak pedalı, bağlayıcı
çubuklar ve kabloyla çalıştırılmaktadır.

Her 200 saatlik kullanımdan sonra fren ayarını
kontrol edin. Fren pedalına basıldığında,
frenlerden iyi karşılık alınamıyorsa, frenleri
ayarlamanız gerekebilir.

Fren kablosu gerilimini kablodaki somunlar ve fren
koluyla ayarlayın.
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TEKERLEKLER
Makinedeki lastikler dolmadır. Her 100 saatlik
çalışmadan sonra lastiklerde hasar olup
olmadığını kontrol edin.

Her 800 saatlik çalışmadan sonra arka tekerlek
mili üzerindeki torku kontrol edin. Arka tekerlek
dingili üzerindeki doğru tork 22,4-28 Nm’dir.

ELEKTRİK MOTORLARI

Her 800 saatlik çalışmadan sonra tahrik motoru
üzerindeki karbon fırçaları, vakum fanı ve fırça
motorları denetlenmelidir.
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MAKİNENİN İTİLMESİ, ÇEKİLMESİ VE
TAŞINMASI

MAKİNENİN İTİLMESİ VEYA ÇEKİLMESİ
Makine devre dışı kalırsa, önden veya arkadan
itilebilir veya çekilebilir, ama ön taraftan çekmek
daha kolay ve daha sağlamdır.

Makineyi yalnızca çok kısa bir mesafe itin veya
çekin ve 3,2 kp/s’i aşmayın. Uzun bir mesafede ya
da yüksek hızda itilmesi veya çekilmesi
AMAÇLANMAMIŞTIR.

DİKKAT! Makineyi uzun bir mesafede
itmeyin veya çekmeyin yoksa fan tahrik
sistemi hasar görebilir.

MAKİNENİN TAŞINMASI
1. Makinenin ön bölümünü kamyonun veya
römorkun yükleme kenarına yerleştirin.

GÜVENLİK İÇİN: Makinenin ağırlığını
taşıyabilecek kamyon veya römork
kullanın.

NOT: Makineyi taşımadan önce hazneyi boşaltın.

2. Yükleme yüzeyi yatay değilse veya
zeminden yükseliği 380 mm’nin üzerindeyse,
makineyi yüklemek için bir vinç kullanın.

Yükleme yüzeyi yatay VE yerden yüksekliği
380 mm veya daha azsa, makine kamyon
veya römorka sürülebilir.

3. Makineyi kamyon veya römorka vinçle
kaldırmak için vinç zincirlerini makinenin ön
bölümünde bulunan ön bağlama noktalarına
takın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi bir kamyon
veya römorka yüklerken bir vinç
kullanın. Yükleme yüzeyi yatay VE
yerden yüksekliği 380 mm veya daha az
değilse, makineyi kamyon veya römork
üzerine sürmeyin.
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4. Makineyi kamyon veya römorka mümkün
olduğunca ileride yerleştirin. Makine
kamyonun veya römorkun orta çizgisinden
kaymaya başlarsa, durun ve makineyi
ortalamak için direksiyon simidini çevirin.

5. Park frenini çekin ve makinenin
tekerleklerine takoz yerleştirin. Taşımadan
önce makineyi kamyona veya römorka
bağlayın.

Ön bağlama noktaları, makine çerçevesinin
ön tarafındaki deliklerdir.

Arka bağlama noktaları, arka tamponunun
yakınındaki makine çerçevesinin
yanlarındaki deliklerdir.

6. Yükleme yüzeyi yatay değilse veya
zeminden yükseliği 380 mm’nin üzerindeyse,
makineyi boşaltmak için bir vinç kullanın.

Yükleme yüzeyi yatay VE yerden yüksekliği
380 mm veya daha azsa, makine kamyon
veya römorktan indirilebilir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi bir kamyon
veya römorktan indirirken vinç kullanın.
Yükleme yüzeyi yatay değilse VE yerden
yüksekliği 380 mm veya daha az değilse,
makineyi kamyon veya römorktan aşağı
sürmeyin.
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MAKİNENİN KRİKO İLE KALDIRILMASI

Makineyi krikoyla kaldırmadan önce hazneyi
boşaltın. Makineyi servis için belirlenmiş
noktalarda krikoyla kaldırabilirsiniz. Makinenin
ağırlığını taşıyabilecek kasnak veya kriko kullanın.
Makineyi kriko ile kaldırmadan önce her zaman
makineyi düz, pürüzsüz bir yüzeyde durdurun ve
tekerleklere takoz yerleştirin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
yüzeyde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

Ön krikoyla kaldırma yerleri, makine çerçevesinin
ön bölümündeki düz alt kenar üzerindedir.

Arka krikoyla kaldırma yerleri, arka çerçevenin
köşeleri üzerindedir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken makineyi krikoyla kaldırmadan
önce makinenin tekerleklerine takoz
yerleştirin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken, makineyi yalnızca belirlenmiş
yerlerden krikoyla kaldırın. Makineyi
havada kriko sehpalarıyla sabitleyin.

MAKİNENİN SAKLANMASI

Makineyi uzun bir süre saklamadan önce
makinede pas, çamur ve diğer istenmeyen
tortuların oluşmasını azaltmak için makineye
bakım yapılmalıdır. TENNANT servis personeline
danışın
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ÖZELLİKLER

MAKİNENİN GENEL BOYUTLARI/KAPASİTELERİ

Öğe Boyut/kapasite

Uzunluk 1956 mm

Genişlik 1070 mm

Genişlik w/yan fırça 1120 mm

Yükseklik 1440 mm

Koruyucu tavanla yükseklik 2045 mm

Tekerlek Açıklığı 94 mm

Aks mesafesi 97 mm

Ana süpürme fırçası çapı 203 mm

Ana süpürme fırçası uzunluğu 711 mm

Yan fırça çapı 520 mm

Süpürme yolu genişliği 711 mm

Tek yan fırça ile birlikte süpürme yolu genişliği 1070 mm

Çift yan fırça ile birlikte süpürme yolu genişliği 1400 mm

Ana süpürme fırçası şablon genişliği 65 mm

Hazne ağırlık kapasitesi 135 kg

Hazne hacim kapasitesi 125 L

Toz filtresi alanı 4,6 m kare

Boşaltım alanı minimum tavan yüksekliği 2286 mm

Sürekli ses seviyesi 68 ± 1 dB(A)

En yüksek ses seviyesi 80 ± 1 dB(C)

Titreşim seviyesi üst limiti 2,5 m/s

GVWR 934 kg

MAKİNENİN GENEL PERFORMANSI

Öğe Ölçü
İleriye doğru azami hız 9,7 km/s
Geriye doğru azami hız 4,8 km/s
Minimum dönüş koridoru 2095 mm
Minimum sola dönüş yarıçapı 1400 mm
Minimum sağa dönüş yarıçapı 1400 mm
Boş hazneyle maksimum nominal eğim 10_/18%
Dolu hazneyle maksimum nominal eğim 6_/11%
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GÜÇ TİPİ

Tip Miktar Volt Ah Değeri Ağırlık
Akü 6 6 220 @ saat derece 177 kg

6 6 235 @ saat derece 177 kg
6 6 335 @ saat derece 310 kg

Tip Kullanım VDC Kw (hp)
Elektrik Motorları Fan Tahriki 36 1,1 Kw

Sert fırça (ana) 36 0,68 Kw
Vakum fanı 36 0,56 Kw

Tip VDC A Hz Faz VAC
Şarj cihazı 36 20 60 1 240

DİREKSİYON

Tip Güç kaynağı Emniyet direksiyonu
Ön tekerlek, elle kontrol edilmektedir Normal direksiyon Elle

HİDROLİK SİSTEM

Sistem Kapasite Sıvı Tipi
Hidrolik deposu 0,53 L TENNANT parça no. 65870
Hidrolik toplamı 1,4 L

p ç

FREN SİSTEMİ

Tip Çalıştırma
Servis frenleri Mekanik tamburlu fren (1) (ön tekerlek için bir tane) kablo etkinleştirilmiş
Park freni Servis frenlerinden yararlanmaktadır, kablo etkinleştirilmiş

TEKERLEKLER

Konum Tip Boyut
Ön (1) Dolma 102 x 305 mm
Arka (2) Dolma 76 x 305 mm
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ÜSTTEN GÖRÜNÜM

YANDAN GÖRÜNÜM

1783 mm

1067 mm

2035 mm

ÖNDEN GÖRÜNÜM

1435 mm

1397 mm

352945
MAKİNENİN BOYUTLARI
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